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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 300/2008

ze dne 11. bi'ezna 2008

o spoleénych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pied
protipravnimi ¢iny a o zrusSeni natizeni (ES) ¢. 2320/2002

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (),

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (?) s ohledem
na spoleény navrh schvaleny dohodovacim vyborem dne
16. ledna 2008,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Za GCelem ochrany osob a zbozi v ramci Evropské unie je tieba
stanovenim spole¢nych pravidel pro ochranu civilniho letectvi
predchazet protipravnim ¢inim proti civilnim letadlim, které
ohrozuji bezpecnost civilniho letectvi. Tohoto cile by mélo byt
dosazeno stanovenim spole¢nych pravidel a spole¢nych zaklad-
nich norem v oblasti ochrany letectvi pied protipravnimi Ciny
a mechanismu pro sledovani jejich dodrzovani.

(2) 'V zijmu ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi ciny
obecné je zadouci poskytnout zaklad pro spole¢ny vyklad ptilohy
17 Chicagské umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi ze dne
7. prosince 1944.

(3)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2320/2002 ze
dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi spole¢na pravidla
v oblasti bezpecnosti civilniho letectvi (), bylo pfijato
v disledku udalosti ze dne 11. zafi 2001 ve Spojenych statech
americkych. V oblasti bezpecnosti civilniho letectvi je tfeba
spolecného pristupu a je tieba zvazit nejucinnéjsi zpusob poskyt-
nuti pomoci po teroristickych ¢inech, jez maji zavazné disledky
pro oblast dopravy.

(4)  Obsah nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 by mél byt piezkouman
s ohledem na ziskané zkuSenosti a uvedené nafizeni by mélo
byt zruSeno a nahrazeno timto nafizenim, jehoZz cilem je zjedno-
dusit, harmonizovat a vyjasnit stavajici pravidla a zvysit Grovné
ochrany.

() Uk vést. C 185, 8.8.2006, s. 17.

(®) Stanovisko  Evropského  parlamentu ze dne 15. cCervna 2006
(Ut. vést. C 300 E, 9.12.2006, s. 463), spole¢ny postoj Rady ze dne
11. prosince 2006 (Ut. vést. C 70 E, 27.3.2007, s. 21) a postoj Evropského
parlamentu ze dne 25. dubna 2007 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku).
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 11. bfezna 2008 (dosud
nezvefejnéné v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 4. biezna 2008.

(®) Uf. vést. L 355, 30.12.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 849/2004
(Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 1).
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Vzhledem k potfebé vEtsi pruznosti pii pfijimani bezpecnostnich
opatfeni a postupd s cilem zohlednit ménici se posouzeni rizik
a umoznit zavadéni novych technologii by mélo toto nafizeni
stanovit zakladni zasady toho, co je tfeba ucinit k ochrané civil-
niho letectvi pfed protipravnimi ¢iny, aniz by zachazelo do tech-
nickych a proceduralnich podrobnosti tykajicich se zpiisobu
provadéni téchto opatieni.

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na letisté slouzici civilnimu
letectvi, ktera se nachazeji na izemi Clenského statu, na provo-
zovatele poskytujici sluzby na téchto letistich a na subjekty doda-
vajici zbozi nebo poskytujici sluzby na tato letist¢ nebo jejich
prostiednictvim.

Aniz je dotéena Umluva o trestnych a nékterych jinych &inech
spachanych na palub¢ letadla, podepsana v Tokiu v roce 1963,
Umluva o potlaeni protipravniho zmocnéni se letadel, podepsana
v Haagu v roce 1970, a Umluva o potlacovani protipravnich ¢inti
ohrozujicich bezpecnost civilniho letectvi, podepsana v Montrealu
v roce 1971, mélo by toto natfizeni rovnéz zahrnovat bezpecnostni
opatfeni, ktera se uplatituji na palubé¢ letadel leteckych dopravct
Spolecenstvi nebo béhem jejich leti.

Kazdy c¢lensky stat si ponechava pravomoc rozhodovat o nasazeni
¢lentt bezpe¢nostniho doprovodu v letadlech registrovanych
v daném Cclenském stat¢ na letech leteckych dopravel, jimz
vydal licenci, a rovnéz zajistovat v souladu s odstavcem 4.7.7
prilohy 17 Chicagské timluvy o mezinarodnim civilnim letectvi
a v ramci ustanoveni této umluvy, aby se v piipadé téchto ¢lend
jednalo o statni zaméstnance, ktefi byli specialné vybrani
a vyskoleni s ohledem na pozadované aspekty bezpeCnosti na
palub¢ letadla.

U rtznych druht civilniho letectvi nelze vzdy piedpokladat stejny
stupeit ohrozeni. Aby bylo mozné udélit odchylky, je tfeba pri
stanoveni spolecnych zékladnich norem ochrany letectvi pred
protipravnimi ¢iny vzit v tvahu velikost letadla, povahu letec-
kého provozu nebo Cetnost provozu na letistich.

Clenskym statim by rovnéz mélo byt umoznéno uplatiiovat na
zékladé¢ posouzeni rizika piisnéj$i opatfeni nez ta, kterd jsou
stanovena v tomto nafizeni.

Treti zemé¢ mohou vyzadovat uplathovani opatfeni, ktera se lisi
od opatfeni stanovenych v tomto nafizeni, pokud jde o lety
z letisté v Clenském staté do této tfeti zemé nebo pies ni. Aniz
jsou vsak dotéeny dvoustranné dohody, jejichz smluvni stranou je
Spolecenstvi, méla by mit Komise moznost tato opateni vyzado-
vana tfeti zemi prezkoumat.

Ackoliv. mohou v ramci jednoho clenského statu v oblasti
ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny vykondvat plisobnost
dva nebo vice orgdni, mél by kazdy clensky stat urcit jeden
organ piislusny pro koordinaci a sledovani provadéni norem
ochrany.

V z4mu vymezeni odpovédnosti za provadéni spoleénych
zékladnich norem ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny
a stanoveni toho, jakad opatfeni se od provozovateli a ostatnich
subjektd k tomuto ucelu vyzaduji, by mél kazdy clensky stat
vypracovat narodni bezpecnostni program ochrany civilniho
letectvi pred protipravnimi ¢iny. Kazdy provozovatel letiste,
letecky dopravce a subjekt uplatiiujici normy ochrany letectvi
pred protipravnimi ¢iny by mél rovnéz vypracovat, uplatiovat
a zachovavat bezpecnostni program, aby dodrzoval toto nafizeni
a kterykoli pouzitelny néarodni bezpecnostni program ochrany
civilniho letectvi pfed protipravnimi Ciny.

Za ucelem sledovani dodrzovani tohoto nafizeni a narodniho
bezpecnostniho programu ochrany civilniho letectvi pied proti-
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pravnimi ¢iny by mél kazdy clensky stat vypracovat narodni
program fizeni Grovné a kvality ochrany civilniho letectvi ptred
protipravnimi ¢iny a zajistit jeho provadéni.

(15)  Za ucelem sledovani uplatiiovani tohoto nafizeni ¢lenskymi staty
a rovnéz s cilem poskytovat doporuceni ke zlepSeni ochrany
letectvi pted protipravnimi ¢iny by Komise méla provadét
inspekce, véetn€ neoznamenych inspekci.

(16) Jako obecné pravidlo by Komise méla zvetejnovat opatieni, jez
maji piimy dopad na cestujici. Provadéci akty, které stanovi
spolecna opatieni a postupy k provadéni spole¢nych zakladnich
norem ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny a které obsahuji
citlivé informace tykajici se ochrany pifed protipravnimi ciny,
spolu se zpravami Komise o prohlidkach a odpovéd'mi prislus-
nych organd je tieba povaZovat za ,,utajované skutecnosti EU* ve
smyslu rozhodnuti Komise 2001/844/ES, ESUO, Euratom ze dne
29. listopadu 2001, kterym se méni jeji jednaci fad ('). Tyto
skutecnosti by nemély byt zvefejnény a mély by byt zpiistupnény
pouze provozovatelim a subjektiim majicim opravnény zajem.

(17)  Opatifeni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni by méla byt piijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne
28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svétenych Komisi (%).

(18) Zejména je tfeba zmocnit Komisi k pfijimani obecnych opatieni,
kterymi se méni jiné nez podstatné prvky spoleénych zakladnich
norem jejich doplnénim, ke stanoveni kritérii, na zakladé kterych
se Clenské staty budou moci odchylit od spolecnych zakladnich
norem a piijmout alternativni bezpecnostni opatfeni, a k pfijimani
specifikaci narodnich programi fizeni kvality. Jelikoz tato
opatfeni maji obecny vyznam a jejich ucelem je zménit jiné
nez podstatné prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim o nové
jiné nez podstatné prvky, musi byt pfijata regulativnim postupem
s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES.

(19) Pokud ze zavaznych naléhavych divodi nelze dodrzet lhuty
obvykle pouzitelné v ramci regulativniho postupu s kontrolou,
méla by mit Komise moznost pouzit k prijeti spole¢nych pravidel
pro zabezpeceni ochrany civilniho letectvi postup pro naléhavé
ptipady stanoveny v ¢l. 5a odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES.

(20) Mgl by byt podporovan cil ,,jednorazové bezpecnostni kontroly*
pro vSechny lety uvnitf Evropské unie.

(21) Dale by nemélo byt nutné opétovné provadét detekéni kontrolu
cestujicich nebo jejich zavazadel pfi piiletech z tietich zemi, které
maji normy ochrany letectvi rovnocenné s normami stanovenymi
timto nafizenim. Aniz by tim bylo dotéeno pravo kazdého ¢len-
ského statu pouzit piisnéjsi opatfeni nebo prislusné pravomoci
Spolecenstvi a ¢lenskych statl, je proto vhodné podpoftit rozhod-
nuti Komise a pfipadné¢ dohody mezi SpoleCenstvim a tfetimi
zemémi, v nichz se uznava, ze normy ochrany uplatnované ve
tieti zemi jsou rovnocenné spole¢nym normam, nebot’ je tak
prosazovana jednorazova bezpecnostni kontrola.

(22) Timto nafizenim neni dotéeno pouziti pravidel pro provozni
bezpecnost letectvi, vcetné pravidel, ktera se tykaji prepravy
nebezpecnych véci.

(23) Mely by se stanovit sankce za poruseni ustanoveni tohoto nafi-
zeni. Tyto sankce, jez mohou byt obcanskopravni nebo spravni
povahy, by mély byt u¢inné, pfiméfené a odrazujici.

() Ui vést. L 317, 3.12.2001, s. 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhod-
nutim 2006/548/ES, Euratom (Uf. vést. L 215, 5.8.2006, s. 38).

() Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512/ES (Ut. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(24)  Prohlasenim ministra o letisti v Gibraltaru, dohodnutym b&éhem
prvniho ministerského zasedani fora pro dialog o Gibraltaru kona-
ného dne 18. zafi 2006 v Cordob¢, bude nahrazeno spolecné
prohlaseni o gibraltarském letisti ucinéné dne 2. prosince 1987
v Londyné a plné dodrzovéni tohoto ministerského prohlaseni
bude povazovano za dodrzovani prohlaseni z roku 1987.

(25) Jelikoz cilti tohoto nafizeni, totiz ochrany civilniho letectvi pied
protipravnimi ¢iny a stanoveni zakladu pro jednotny vyklad
ptilohy 17 Chicagské timluvy o mezinarodnim civilnim letectvi,
nemuize byt uspokojivé dosazeno na urovni c¢lenskych statl,
a proto jich mize byt z divodu rozsahu a ucinkd tohoto nafizeni
lépe dosazeno na urovni SpoleCenstvi, mize Spolecenstvi
prijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality stano-
venou v uvedeném clanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho,
co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Clének 1
Cile

1. Toto nafizeni stanovi spolecna pravidla k zabezpeceni ochrany
civilniho letectvi pfed protipravnimi €iny, které ohrozuji bezpecnost
civilniho letectvi.

Poskytuje rovnéz zaklad pro spolecny vyklad prilohy 17 Chicagské
umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi.

2. Prostiedky k dosazeni cili uvedenych v odstavci 1 jsou tyto:

a) stanoveni spoleénych pravidel a spoleénych zakladnich norem
ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny;

b) mechanismy pro sledovani jejich dodrzovani.

Clanek 2
Oblast pisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na

a) vSechna letist¢ nebo c¢asti letiSt’ umisténé na uzemi Clenského statu,
které nejsou vyuzivany vyhradné pro vojenské ucely;

b) vSechny provozovatele, vcetné leteckych dopravct, ktefi poskytuji
sluzby na letiStich podle pismene a);

c) vSechny subjekty uplatiujici normy ochrany letectvi pfed protiprav-
nimi ¢iny, které provozuji ¢innost z prostord nachazejicich se uvnitt
¢i vné letisté a které poskytuji zbozi nebo sluzby pro letisté¢ podle
pismene a) nebo jejich prostiednictvim.

2. Ma se za to, ze pouzitim tohoto nafizeni pro letist¢ v Gibraltaru
nejsou dotéeny pravni postoje Spanélského kralovstvi a Spojeného
kralovstvi, pokud jde o spor o svrchovanost nad Gzemim, kde se letisté
nachazi.

Clének 3

Vymezeni pojmi

Pro tucely tohoto nafizeni se rozumi:



2008R0300 — CS — 01.02.2010 — 001.001 — 6

1) ,civilnim letectvim®™ jakdkoli letecka Cinnost vykonavana civilnim
letadlem, s vyjimkou ¢innosti vykonavanych statnim letadlem podle
¢lanku 3 Chicagské umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi;

2) ,ochranou letectvi“ kombinace opatieni a lidskych a hmotnych
zdroji urCenych k zabezpeceni civilniho letectvi pred protipravnimi
¢iny, které ohrozuji bezpecnost civilniho letectvi;

3) ,,provozovatelem™ osoba, organizace ¢i podnik provozujici leteckou
dopravu nebo nabizejici provoz letecké dopravy;

4) ,leteckym dopravcem® podnik zabyvajici se leteckou dopravou
s platnou provozni licenci nebo rovnocennym dokladem;

5) Lleteckym dopravcem Spolecenstvi letecky dopravce s platnou
provozni licenci vydanou clenskym statem v souladu s nafizenim
Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze dne 23. Cervence 1992 o vydavani
licenci leteckym dopraveam (1);

6) ,,subjektem® osoba, organizace nebo podnik jiny nez provozovatel;

7) ,.zakdzanymi pfedméty” zbrané, vybusniny ¢i jind nebezpecna zafi-
zeni, predméty nebo latky, které l1ze pouzit ke spachani protiprav-
niho ¢inu, ktery ohrozuje bezpecnost civilniho letectvi;

8) ,.detekéni kontrolou™ pouziti technickych nebo jinych prostiedki
urenych k zjisténi nebo odhaleni zakazanych predméti;

9) ,.bezpecnostni kontrolou® pouziti prostredkt, kterymi lze zabranit
vneseni zakdzanych predmétl;

10) ,.kontrolou vstupu‘ pouziti prostfedkd, kterymi lze zabranit vstupu
neopravnénych osob ¢i vjezdu vozidel bez povoleni k vjezdu nebo
kterymi 1ze zabranit obojimu;

11) ,nevefejnym prostorem letiste” pohybova plocha letisté, prilehlé
pozemky a budovy nebo jejich €asti, k nimz je vstup omezen;

12) ,,vefejnym prostorem letiste” ty c&asti letisté, prilehlé pozemky
a budovy nebo jejich casti, které nejsou nevefejnym prostorem
letiste;

13) ,,vyhrazenym bezpecnostnim prostorem* ¢ast nevetejného prostoru
letisté, kde jsou kromé omezeni vstupu uplatnovany dal§i normy
ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny;

14) ,,vymezenym prostorem* prostor oddéleny kontrolou vstupu bud’ od
vyhrazenych bezpecnostnich prostori, nebo je-li sdm vymezeny
prostor vyhrazenym bezpe¢nostnim prostorem, od jinych vyhraze-
nych bezpecnostnich prostord letiste;

15) ,,oveéfenim spolehlivosti zaznamenané ovéfeni totoznosti osoby,
osobni zpusobilosti k pfistupu bez doprovodu do vyhrazenych
bezpecnostnich prostoru;

16) ,transferovymi cestujicimi, zavazadly, nakladem nebo postou®
cestujici, zavazadla, naklad nebo posta odlétajici jinym letadlem,
nez kterym piiletéli;

17) ,tranzitnimi cestujicimi, zavazadly, nakladem nebo postou” cestu-
jici, zavazadla, naklad nebo posta odlétajici tymz letadlem, kterym
priletéli;

18) ,,potencidln¢ nebezpecnym cestujicim™ cestujici, ktery je bud
osobou deportovanou, osobou, jiz byl z divodlu piist¢hovalecké

politiky odepten vstup do zemé, nebo osobou ve vazbé nebo ve
vykonu trestu odnéti svobody;

19) ,kabinovym zavazadlem“ zavazadlo urené k ptepravé v kabiné
letadla;

(1) UF. vést. L 240, 24.8.1992, s. 1.
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20) ,zapsanym  zavazadlem™ zavazadlo urené k  pfepravé
v nakladovém prostoru letadla;

21) ,,doprovazenym zapsanym zavazadlem* zavazadlo piepravované
v nakladovém prostoru letadla a odbavené pro let cestujicim,
ktery cestuje stejnym letem;

22) ,,postou leteckého dopravce™ posta, jejimz odesilatelem i adresatem
je letecky dopravce;

23) ,materidly leteckého dopravce™ bud’ materidly, jejichz odesilatelem
i prijemcem je letecky dopravce, nebo materialy, které letecky
dopravce pouziva,

24) ,postou” zasilky s pisemnostmi a jiné piredméty jiné nez posta
leteckého dopravce piedavané posStovnim tUfadim a urcené
k dodani postovnim uUfadim v souladu s predpisy Mezinarodni
postovni unie;

25) ,,nakladem* jakakoli véc uréena k prepravé v letadle jina nez zava-
zadla, posta, posta leteckého dopravce, materidly leteckého
dopravce a palubni zasoby;

26) ,,schvalenym agentem‘ letecky dopravce, agent, zasilatel nebo jaky-
koli podobny subjekt, ktery zajistuje bezpecnostni kontroly tykajici
se nakladu nebo posty;

27) ,,znamym odesilatelem* odesilatel, jenz odesila naklad nebo postu
na vlastni ucet a jehoz postupy spliuji spolecna bezpecnostni
pravidla a normy dostate¢né k tomu, aby tento néklad nebo posta
mohly byt prepravovany v jakémkoli letadle;

28) ,.stalym odesilatelem* odesilatel, jenz odesila naklad nebo postu na
vlastni et a jehoz postupy spliuji spolecna bezpecnostni pravidla
a normy dostatecné k tomu, aby mohl byt tento naklad ptrepravovan
letadlem urcenym pouze pro piepravu nakladu nebo posta letadlem
uréenym pouze pro piepravu posty;

29) ,,bezpecnostni kontrolou letadla® prohlidka téch casti vnitinich
prostortt letadla, do kterych mohou mit cestujici pfistup, spolu
s prohlidkou nakladového prostoru letadla s cilem odhalit zakdzané
pfedméty a protipravni ¢iny namifené proti letadlu;

30) ,,bezpecnostni prohlidkou letadla® prohlidka wvnitinich prostori
a piistupného povrchu letadla s cilem odhalit zakdzané predméty
a protipravni Ciny namifené proti letadlu, jeZ ohroZzuji bezpecnost
letadla;

31) ,,Clenem bezpec¢nostniho doprovodu® osoba, kterou zaméstnava stat
k tomu, aby cestovala v letadle leteckého dopravce, kterému tento
stat vydal licenci, za ucelem ochrany tohoto letadla a osob na jeho
palubé pfed protipravnimi Ciny, jez ohroZuji bezpecnost letu.

Cléanek 4

Spoleéné zakladni normy

1. Spolecné zakladni normy pro ochranu civilniho letectvi pfed proti-
pravnimi Ciny, jez ohroZzuji bezpec€nost civilniho letectvi, jsou stanoveny
v priloze.

Dodate¢né spolec¢né zakladni normy, jez nebyly stanoveny v okamziku
vstupu tohoto nafizeni v platnost, se do pfilohy dopliuji postupem
podle ¢lanku 251 Smlouvy.

2. Obecna opatieni, jez maji za Gicel zménit jiné neZ podstatné prvky
spolecnych zakladnich norem uvedenych v odstavci 1 jejich doplnénim,
se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 19 odst. 3.

Tato obecna opatieni se tykaji
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a)
b)
¢)

d)

g

h)

A
k)

D

povolenych metod detekéni kontroly;
kategorii predméti, jez mohou byt zakazany;

pokud jde o kontrolu vstupu, divodi pro udéleni ptistupu do neve-
fejného prostoru letisté a do vyhrazenych bezpeCnostnich prostort;

povolenych metod kontrol vozidel, bezpecnostnich kontrol letadel
a bezpecnostnich prohlidek letadel,

kritérii pro uznavani rovnocennosti bezpe€nostnich norem tfetich
zemi;

podminek, za nichz 1ze naklad nebo postu podrobit detekeni ¢i jiné
bezpecnostni kontrole, a procesu schvalovani ¢i jmenovani schvale-
nych agentli znamych odesilateli a stalych odesilateli;

podminek, za nichz se posta leteckého dopravce a materidly letec-
kého dopravce podrobuji detekénim ¢i jinym bezpecnostnim
kontrolam;

podminek, za nichz lze palubni zasoby a letistni dodavky podrobit
detekéni ¢i jiné bezpecnostni kontrole, a procesu schvalovani ¢i
jmenovani schvalenych agentli, znamych dodavateld a stalych doda-
vatelu;

kritérii pro stanoveni kritickych ¢asti vyhrazenych bezpecnostnich
prostort;

kritérii pro nabor pracovnikli a metody jejich odborné ptipravy;

podminek, za nichz lze pouzit zvlastni bezpecnostni postupy ¢i osvo-
bozeni od bezpecnostnich kontrol, a

jakychkoli obecnych opatieni, jejichz ucelem je zménit jiné nez
podstatné prvky spoleénych zakladnich norem uvedenych
v odstavci 1 jejich doplnénim, jeZ nebyla stanovena v okamziku
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Ze zavaznych naléhavych diivodi mize Komise pouzit postup pro nalé-
havé piipady podle ¢l. 19 odst. 4.

3.

Provadéci opatieni ke spoleCnym zakladnim norméam podle

odstavce 1 a k obecnym opatfenim podle odstavce 2 se stanovi regula-
tivnim postupem podle ¢l. 19 odst. 2.

Tato opatfeni zahrnuji mimo jiné

a)
b)

©)
d)

g)

h)

)

pozadavky na detekcni kontroly a piislusné postupy;
seznam zakazanych predmétu;
pozadavky na kontroly vstupu a pfislusné postupy;

pozadavky na kontroly vozidel, bezpecnostni kontroly letadel
a bezpecnostni prohlidky letadel a prislusné postupy;

rozhodnuti o uznavani rovnocennosti bezpec¢nostnich norem pouzi-
vanych ve tetich zemich;

pokud jde o naklad a postu, postupy pro schvalovani ¢i jmenovani
schvalenych agentli, zndmych odesilateld a stalych odesilateli
a povinnosti, jeZ maji plnit;

pozadavky na bezpecnostni kontroly posty leteckého dopravece
a materialti leteckého dopravce a pftislusné postupy;

pokud jde o palubni zasoby a letistni dodavky, postupy pro schva-
lovani ¢i jmenovani schvalenych agentl, znamych dodavatelt
a stalych dodavatelti a povinnosti, jez maji plnit;

definice kritickych ¢asti vyhrazenych bezpec¢nostnich prostori;

pozadavky na nabor a odbornou piipravu pracovniku;
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k) zvlastni bezpecnostni postupy ¢i osvobozeni od bezpecnostnich
kontrol;

1) technické specifikace a postupy pro schvalovani a pouzivani bezpec-
nostniho vybaveni a

m) pozadavky a postupy tykajici se potencialné nebezpecnych cestuji-
cich a prislusné postupy.

4.  Komise stanovi zménou tohoto nafizeni prostfednictvim rozhod-
nuti pfijatého regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 19 odst. 3
kritéria, na zakladé kterych se clenské staty budou moci odchylit od
spolecnych zakladnich norem uvedenych v odstavei 1 a pfijmout alter-
nativni bezpecnostni opatieni poskytujici dostateCnou uroven ochrany na
zakladé mistniho posouzeni rizika. Tato alternativni opatfeni se musi
opirat o divody tykajici se velikosti letadla nebo davody tykajici se
povahy, rozsahu nebo Cetnosti provozu nebo jinych diilezitych ¢innosti.

Ze zavaznych naléhavych divodi muze Komise pouzit postup pro nalé-
havé piipady podle ¢l. 19 odst. 4.

Clenské staty uvédomi o téchto opatienich Komisi.

5. Clenské staty zajisti uplatiovani spoleénych zékladnich norem
podle odstavce 1 na svém uUzemi. Pokud ma clensky stat divod se
domnivat, ze se poruSenim bezpecnosti snizila uroven ochrany letectvi
proti protipravnim ¢intim, zajisti pfijeti vhodného a okamzitého opatieni
k néapravé tohoto poruseni a k zajisténi trvalé ochrany civilniho letectvi
pted protipravnimi Ciny.

Clanek 5
Naklady na bezpecnost

S vyhradou piislusnych pravidel prava Spolecenstvi mize kazdy
Clensky stat stanovit, za jakych okolnosti a v jakém rozsahu by néaklady
na bezpecnostni opatieni pfijata podle tohoto nafizeni k ochrané civil-
niho letectvi proti protipravnim ¢inim mély byt hrazeny statem, letist-
nimi subjekty, leteckymi dopravci nebo jinymi prislusnymi subjekty
nebo uzivateli. V souladu s pravem Spolecenstvi mohou ¢lenské staty
pripadné piispivat spolu s uzivateli na ptisnéjsi naklady na bezpecnostni
opatfeni pfijata podle tohoto nafizeni. Pokud je to proveditelné, zpoplat-
néni nebo prevody nakladl na bezpecnost se vztahuji pfimo k nakladim
na poskytovani doty¢nych bezpecnostnich sluzeb a jsou sestaveny tak,
aby pokryvaly pouze pfislusné vzniklé naklady.

Clanek 6
Prisnéjsi opatieni uplatiiovana Clenskymi staty

1. Clenské staty mohou uplatiiovat piisngjsi opateni, nez jsou
spolecné zakladni normy uvedené v ¢lanku 4. Pritom jednaji na zakladé
posouzeni rizika a v souladu s pravem Spolecenstvi. Pfisnéjsi opatieni
musi byt relevantni, objektivni, nediskrimina¢ni a Umérna danému
riziku.

2. Clenské staty o téchto opatienich uvédomi Komisi co nejdiive po
jejich uplatnéni. Komise tyto informace po obdrzeni pfedd ostatnim
Clenskym statim.

3. Clenské staty nejsou povinny uvédomit Komisi, pokud se dotena
opatfeni omezuji na urcity let v urcity den.
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Clanek 7

Bezpecnostni opatieni vyZadovana tiretimi zemémi

1. Aniz jsou dotéeny jakékoli dvoustranné dohody, jichZ je Spolecen-
stvi smluvni stranou, oznami clensky stat Komisi opatieni vyzadovana
tieti zemi, pokud se li§i od spolecnych zakladnich norem uvedenych
v Clanku 4, jde-li o lety z letist¢ v clenském stat¢ do této tfeti zeme
nebo pfes ni.

2. Komise prezkouma na zadost doty¢ného c¢lenského statu nebo
z vlastntho podnétu uplatiiovani jakychkoli opatfeni oznamenych
podle odstavce 1 a regulativnim postupem podle ¢l. 19 odst. 2 muze
vypracovat vhodnou odpoveéd’ pro doty¢nou tfeti zemi.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji, pokud

a) dany ¢lensky stat uplatiiuje doty¢na opatfeni v souladu s ¢lankem 6
nebo

b) pozadavek tfeti zemé¢ je omezen na urcity let v urcity den.

Clének 8

Spoluprace s Mezinarodni organizaci pro civilni letectvi

Aniz je dotCen clanek 300 Smlouvy, Komise mize s Mezinarodni orga-
nizaci pro civilni letectvi (ICAO) uzaviit memorandum o porozuméni
ohledné revizi s cilem zabranit zdvojeni Gsili v oblasti sledovani dodrzo-
vani pfilohy 17 Chicagské umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi ze
strany Clenskych statu.

Clanek 9
Prislusny organ

Pokud vykondvaji v rdmci jednoho ¢lenského statu v oblasti ochrany
civilnitho letectvi pred protipravnimi ¢iny plsobnost dva nebo vice
organd, ur¢i tento clensky stat jeden organ (dale jen ,,pfislusny
organ“) odpovédny za koordinaci a sledovani provadéni spolec¢nych
zakladnich norem podle ¢lanku 4.

Cléanek 10

Narodni bezpefnostni program ochrany civilniho letectvi pied
protipravnimi ¢iny

1. Kazdy Cclensky stat vypracuje, uplatiuje a zachovava narodni
bezpecnostni program ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi
¢iny.

V tomto programu se vymezi odpovédnosti za provadéni spole¢nych
zéakladnich norem podle ¢lanku 4 a popisi opatieni, ktera se od provo-
zovatelll a subjektl za timto ucelem vyzaduji.

2. Pfislusny organ zpiistupni nalezité Casti svého narodniho bezpec-
nostniho programu ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi Ciny,
pfi dodrzeni zasady ,,v€dét jen to nejnutnéjsi“, v pisemné podobé provo-
zovatelim a subjektim, které na tom dle jeho nazoru maji opravnény
zajem.
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Cléanek 11

Narodni program fizeni kvality

1.  Kazdy clensky stat vypracuje, uplathuje a zachovava narodni
program fizeni kvality.

Tento program umozni ¢lenskym statim fidit kvalitu ochrany civilniho
letectvi pted protipravnimi Ciny s cilem sledovat dodrzovani tohoto
nafizeni a jejich narodniho bezpe€nostniho programu ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi Ciny.

2. Specifikace narodniho programu fizeni kvality se pfijima zménou
tohoto nafizeni prostfednictvim doplnéni piilohy regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 19 odst. 3.

Ze zavaznych naléhavych divodi muze Komise pouzit postup pro nalé-
havé ptipady podle ¢l. 19 odst. 4.

Program umozni rychlé¢ odhaleni a napravu nedostatkd. Zajisti rovnéz,
aby vSechna letiSté, provozovatelé a subjekty, jiz jsou odpovédni za
uplatiiovani norem ochrany letectvi pred protipravnimi Ciny a jiz se
nachazeji na uzemi dotyéného ¢lenského statu, byli pravidelné sledovani
pfimo prislusnym organem nebo pod jeho dohledem.

Clanek 12

Bezpecnostni program letisté

1. Kazdy provozovatel letisté vypracuje, uplatiuje a zachovava
bezpecnostni program letiste.

V tomto programu se popisi metody a postupy, kterymi se musi provo-
zovatel letisté fidit, aby dodrzoval toto nafizeni a narodni bezpec¢nostni
program ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny c¢lenského
statu, v némz se letiS§t¢ nachazi.

Program musi obsahovat ustanoveni o vnitinim fizeni kvality popisujici
zpusob, jakym ma provozovatel leti§t¢ sam sledovat dodrzovani téchto
metod a postupt.

2. Bezpecnostni program leti§t¢ se predlozi pfislusSnému organu,
ktery muze pripadn¢ piijmout dalsi opatieni.

Clanek 13

Bezpecnostni program leteckého dopravce

1. Kazdy letecky dopravce vypracuje, uplatituje a zachovava bezpec-
nostni program leteckého dopravce.

V tomto programu se popisi metody a postupy, kterymi se musi letecky
dopravce fidit, aby dodrzoval toto nafizeni a narodni bezpecnostni
program ochrany civilniho letectvi ¢lenského statu, z n¢hoz poskytuje
sluzby.

Program obsahuje ustanoveni o vnitinim fizeni kvality popisujici
zplsob, jakym ma letecky dopravce sdm sledovat dodrzovéani téchto
metod a postupt.

2. Bezpecnostni program leteckého dopravce se na zadost predlozi
prislusnému organu, ktery ptipadné prijme dalsi opatieni.

3. Pokud je bezpecnostni program leteckého dopravce Spolecenstvi
potvrzen piislusnym organem clenského statu vydavajiciho provozni
licenci, uznaji vSechny ostatni ¢lenské staty, ze letecky dopravce spliiuje
pozadavky odstavce 1. Tim neni dotéeno pravo Clenského statu poza-
dovat od jakéhokoli leteckého dopravce podrobnosti o provadéni



2008R0300 — CS — 01.02.2010 — 001.001 — 12

a) bezpecnostnich opatieni uplatiovanych Cclenskym statem podle
¢lanku 6 nebo

b) mistnich postupti platnych na letistich, na kterych provozuji dopravu.

Clének 14

Bezpecnostni program subjektu

1.  Kazdy subjekt, ktery musi podle narodniho bezpecnostniho
programu uvedené¢ho v ¢lanku 10 pouzivat normy ochrany letectvi
pred protipravnimi Ciny, vypracuje, uplatiiuje a zachovava bezpecnostni
program.

V tomto programu se popisi metody a postupy, kterymi se musi subjekt
fidit, aby dodrzoval narodni bezpecnostni program ochrany civilniho
letectvi ¢lenského statu tykajici se jeho provozu v tomto ¢lenském staté.

Program musi obsahovat ustanoveni o vnitinim fizeni kvality popisujici
zpusob, jakym ma subjekt sdm sledovat dodrzovani téchto metod
a postupul.

2. Program bezpeCnosti subjektu uplatiiujiciho normy ochrany
letectvi pied protipravnimi Ciny se na zadost predlozi pfislusnému
organu, ktery muze piipadné piijmout dalsi opatfeni.

Clének 15

Inspekce provadéné Komisi

1.  Komise provadi ve spolupraci s prislusnym organem doty¢ného
¢lenského statu inspekce, vcetné inspekci letiSt, provozovateld
a subjektl uplatilujicich normy ochrany letectvi pfed protipravnimi
Ciny, aby sledovala, jak Clenské staty uplatiuji toto nafizeni,
a ptipadné podavala doporuceni ke zlepSeni ochrany letectvi pied proti-
pravnimi €iny. Za tim Gcelem uvédomi pfislusny organ Komisi pisemné
o vsech jinych letistich slouzicich civilnimu letectvi na svém uzemi, nez
jsou ta, na néz se vztahuje ¢l. 4 odst. 4.

Postupy pro provadéni inspekci Komisi se pfijimaji regulativnim
postupem podle ¢l. 19 odst. 2.

2. Inspekce letist, provozovateli a subjekti uplatiujicich normy
ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny provadéné Komisi nejsou ozna-
movany. Komise o nich dostate¢né vcas pred inspekci vyrozumi
doty¢ny Clensky stat.

3. Kazda zprava o inspekci provedené Komisi se sdéli prislusnému
organu doty¢ného Clenského statu, ktery ve své odpoveédi uvede opatieni
piijatd k napravé piipadnych zjisténych nedostatkd.

Zprava se poté spolu s odpovédi ptislusného organu sdéli pfislusnym
organiim ostatnich c¢lenskych statl.

Clének 16

Vyroéni zprava

Kazdy rok predlozi Komise zpravu Evropskému parlamentu, Radé
a Clenskym statim, ve které je bude informovat o uplatinovani tohoto
nafizeni a jeho dopadu na zlepSeni ochrany letectvi pied protipravnimi
ciny.
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Cléanek 17

Poradni skupina zacastnénych subjekta

Aniz je dotCena tUloha vyboru uvedeného v ¢lanku 19, ustavi Komise
poradni skupinu zic¢astnénych subjektti pro ochranu letectvi pted proti-
pravnymi ¢iny slozenou z evropskych zastupujicich organizaci zabyva-
jicich se nebo piimo dotenych ochranou letectvi pfed protipravnimi
¢iny. Vyluénou tlohou této skupiny bude poskytovani poradenstvi
Komisi. Vybor uvedeny v ¢lanku 19 priubézné informuje poradni
skupinu zacastnénych subjekti o celém regulacnim procesu.

Cléanek 18

Siieni informaci

Jako obecné pravidlo Komise zvefejiluje opatieni, jez maji ptimy dopad
na cestujici. Nasledujici dokumenty se vSak povazuji za ,utajované
skute¢nosti EU“ ve smyslu rozhodnuti 2001/844/ES, ESUO, Euratom:

a) opatieni a postupy podle ¢l. 4 odst. 3 a 4, ¢l. 6 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1,
pokud obsahuji citlivé informace tykajici se ochrany pfed protiprav-
nimi ¢iny;

b) zpravy o inspekcich provadénych Komisi a odpovédi ptislusnych
organt podle ¢l. 15 odst. 3.

Cléanek 19

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES, s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES, s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1,2, 4a 6
a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES, s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Clének 20

Dohody mezi Spolecenstvim a ti‘etimi zemémi

V piipadé¢ potfeby a v souladu s pravem SpoleCenstvi mohou byt
v dohodach o letectvi uzavienych mezi Spolecenstvim a tfeti zemi
podle clanku 300 Smlouvy stanovena ujednani, v nichz se normy
ochrany pfed protipravnimi €iny uplathované ve tfeti zemi uznavaji
jako rovnocenné normam SpoleCenstvi, a to s cilem dosazeni jednora-
zové bezpecnostni kontroly u vSech leti mezi Evropskou unii a tfetimi
zemeémi.

Cldnek 21
Sankce
Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za porudeni tohoto

nafizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytna pro zajisténi jejich uplat-
novani. Stanovené sankce museji byt ucinné, piimérené a odrazujici.
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Clanek 22

Zprava Komise o financovani

Komise poda do 31. prosince 2008 zpravu o zasadach financovani
nakladii na opatfeni na ochranu civilniho letectvi. V této zpravé se
zvazi, jaké kroky je tieba pfijmout k zajiSténi toho, aby poplatky na
ochranu byly vyuzity vyhradné k uhrazeni nakladii na ochranu a na
zlepSeni transparentnosti takovych poplatki. Zprava se bude rovnéz
zabyvat zasadami nezbytnymi k zajisténi nenarusené hospodaiské
soutéze mezi letisti a mezi leteckymi dopravci a riznymi metodami
k zajisténi ochrany spotiebitele, pokud jde o rozdéleni ndkladi na
bezpecnostni opatfeni mezi danové poplatniky a uzivatele. Zpravu
Komise bude piipadné¢ doprovazet legislativni navrh.

Clanek 23

ZruSeni

Zrusuje se nafizeni (ES) ¢. 2320/2002.

Cldanek 24
Vstup v platnost

1.~ Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne uvedeného v provadécich pravidlech pfijatych
postupy uvedenymi v €l. 4 odst. 2 a 3, avSak ne pozd¢ji nez 24 mésicu
od vstupu tohoto nafizeni v platnost.

3. OdchyIn€ od odstavce 2 se ¢l. 4 odst. 2, 3 a 4, ¢lanek 8, ¢l. 11
odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 druhy pododstavec a ¢lanky 17, 19 a 22 pouziji
ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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»M1 PRILOHA I <«

SPOLECNE ZAKLADNI NORMY PRO ZABEZPECENI CIVILNIHO

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

LETECTVi PRED PROTIPRAVNIMI CINY (CLANEK 4)

BEZPECNOST LETISTE
Pozadavky na projektovani letisté

1. Pfi projektovani a stavbé novych letiStnich zafizeni nebo upravach
stavajicich letiStnich zafizeni musi byt plné zohlednény pozadavky na
provadéni spole¢nych zdkladnich norem stanovené v této piiloze
a v provadécich predpisech k ni.

2. Na letistich se vymezi tyto oblasti:

a) vefejny prostor letisté;

b) nevefejny prostor letiste;

¢) vyhrazené bezpecnostni prostory a

d) kritické ¢asti vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorti.
Kontrola vstupu

1. Vstup do nevetejného prostoru letiste¢ se omezi s cilem zabranit vstupu
neopravnénych osob a vjezdu vozidel bez povoleni k vjezdu do tohoto
prostoru.

2. Vstup do vyhrazenych bezpecnostnich prostort se kontroluje s cilem
zajistit, aby do téchto prostorti nevstoupily zadné neopravnéné osoby
a nevjela zadna vozidla bez povoleni k vjezdu.

3. Osobam a vozidlim mize byt ud€len pfistup do nevefejného prostoru
letist¢ a do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorit pouze tehdy, pokud
spliuji pozadované bezpecnostni podminky.

4. Osoby, v¢etné ¢lent posadky letadla, musi pied vydanim identifikac-
niho priikazu ¢lena posadky letadla nebo letistniho identifikaéniho
prukazu opraviujicich k piistupu bez doprovodu do vyhrazenych
bezpecnostnich prostorti uspésné absolvovat ovéfeni spolehlivosti.

Detekéni kontrola osob jinych neZ cestujicich a detekéni kontrola
vnasenych predméti

1. Osoby jiné nez cestujici se spolu s vnasenymi predméty pii vstupu do
vyhrazenych bezpec¢nostnich prostorit podrobuji nepfetrzité namatkové
detekéni kontrole s cilem zabranit vneseni zakazanych predméta do
téchto prostort.

2. Vsechny osoby jiné nez cestujici se spolu s vnaSenymi predméty pii
vstupu do kritickych ¢asti vyhrazenych bezpe¢nostnich prostort podro-
buji detekeni kontrole s cilem zabranit vneseni zakazanych predméti do
téchto Casti.

Kontrola vozidel

Vozidla vjizd€jici do vyhrazeného bezpecnostniho prostoru se kontroluji
s cilem zabranit vneseni zakazanych predméti do téchto prostort.

Dozor, hlidky a jiné fyzické kontroly

Na letistich a pfipadné ve vefejné pristupnych pfilehlych prostorech se
provadi dozor, hlidky a jiné fyzické kontroly s cilem zjistit podezielé
chovani osob, nalézt slabiny, které by mohly byt vyuzity ke spachani
protipravniho ¢inu, a osoby od pachani téchto ¢inl odradit.

VYMEZENE PROSTORY LETIST

Letadla odstavena ve vymezenych prostorech letist, na néz se vztahuji
alternativni opatieni podle ¢l. 4 odst. 4, se odd¢luji od letadel, na néz se
pln¢ vztahuji spole¢né zakladni normy, aby nebyly ohrozeny normy
ochrany pied protipravnimi ¢iny vztahujici se na letadla a na cestujici,
zavazadla, naklad a postu téchto letadel.

BEZPECNOST LETADEL

1. Pfed odletem se letadlo podrobi bezpecnostni kontrole letadla nebo
bezpecnostni prohlidce letadla s cilem ovéfit, zda se na palubé nena-
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chazeji zadné zakazané predméty. Letadlo v tranzitu je mozné podrobit
jinym vhodnym opatienim.

2. Kazdé letadlo musi byt chranéno pted neopravnénymi Ciny.
CESTUJICf A KABINOVA ZAVAZADLA

Detekéni kontrola cestujicich a detekéni kontrola kabinovych zava-
zadel

1. VSichni cestujici zahajujici let a transferovi a tranzitni cestujici a jejich
kabinova zavazadla se podrobuji detekéni kontrole s cilem zabranit
proniknuti zakazanych predméti do vyhrazenych bezpecnostnich
prostorti a na palubu letadla.

2. Transferovi cestujici a jejich kabinova zavazadla mohou byt od detekeni
kontroly osvobozeni, pokud

a) prilétaji z ¢lenského statu, ledaze Komise nebo tento ¢lensky stat
poskytly informace o tom, Ze tyto cestujici a jejich kabinova zava-
zadla nelze povazovat za podrobené detekéni kontrole podle spolec-
nych zakladnich norem, nebo

b) prilétaji ze treti zemé, ve které se uplatiuji normy ochrany pied
protipravnimi ¢iny, jez jsou regulativnim postupem podle ¢l. 19
odst. 2 uznany za rovnocenné spole¢nym zakladnim normam.

3. Tranzitni cestujici a jejich kabinova zavazadla mohou byt od detek¢ni
kontroly osvobozeni, pokud

a) zustavaji na palubg letadla nebo

b) nepfichazeji do styku s jinymi odletovymi cestujicimi podrobenymi
detekéni kontrole nez témi, ktefi nastupuji do té¢hoz letadla, nebo

c) prilétaji z clenského statu, ledaze Komise nebo tento c¢lensky stat
poskytly informace o tom, Ze tyto cestujici a jejich kabinova zava-
zadla nelze povazovat za podrobené detekéni kontrole podle spolec-
nych zakladnich norem, nebo

d) prilétaji ze tfeti zemé, ve které se uplatiuji normy ochrany pied
protipravnimi ¢iny, jez jsou regulativnim postupem podle ¢l. 19
odst. 2 uznany za rovnocenné spolecnym zékladnim normam.

Ochrana cestujicich a ochrana kabinovych zavazadel

1. Cestujici a jejich kabinova zavazadla musi byt od okamziku, kdy jsou
podrobeni detekéni kontrole, do odletu letadla, v némz budou piepra-
veni, chranéni pted neopravnénymi Ciny.

2. Odletovi cestujici podrobeni detekéni kontrole nesméji prijit do styku
s priletovymi cestujicimi, s vyjimkou pfipadt, kdy
a) cestujici prilétaji z clenského statu, pokud Komise nebo pfislusny
¢lensky stat neposkytly informace o tom, zZe tyto piiletové cestujici
a jejich kabinova zavazadla nelze povazovat za podrobené detekéni
kontrole podle spole¢nych zakladnich norem, nebo

b

~

cestujici prilétaji ze treti zemé&, ve které se uplatiiuji normy ochrany
pted protipravnimi ¢iny, jez jsou regulativnim postupem podle ¢l. 19
odst. 2 uznany za rovnocenné spole¢nym zakladnim normam.

Potencialné nebezpecni cestujici

Potencialné nebezpecni cestujici se pred odletem podrobuji odpovidajicim
bezpecnostnim opatienim.

ZAPSANA ZAVAZADLA
Detekéni kontrola zapsanych zavazadel

1. VSechna zapsand zavazadla se pfed nalozenim do letadla podrobuji
detekéni kontrole s cilem zabranit vneseni zakazanych ptedmétti do
vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorti a na palubu letadla.

2. Transferova zapsana zavazadla mohou byt od detekéni kontroly osvo-
bozena, pokud

a) prilétaji z clenského statu, ledaze Komise nebo piislusny ¢lensky stat
poskytly informace o tom, ze tato zapsana zavazadla nelze pova-
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zovat za podrobena detekéni kontrole podle spolecnych zakladnich
norem, nebo

b) prilétaji ze tieti zemé, ve které se uplatiuji normy ochrany pted
protipravnimi €iny, jez jsou regulativnim postupem podle ¢l 19
odst. 2 uznany za rovnocenné spole¢nym zakladnim normam.

3. Tranzitni zapsana zavazadla mohou byt od detekéni kontroly osvobo-
zena, pokud zlstavaji na palubé letadla.

Ochrana zapsanych zavazadel

Zapsana zavazadla, ktera maji byt letadlem prepravena, musi byt od okam-
ziku, kdy jsou podrobena detek¢ni kontrole nebo prevzata do péce letec-
kého dopravce, podle toho, co nastane diive, az do odletu letadla, kterym
maji byt pfepravena, chranéna pifed neopravnénymi Ciny.

Spojeni zavazadla s cestujicim

1. Kazdé jednotlivé zapsané zavazadlo je identifikovano bud’ jako dopro-
vazené, nebo nedoprovazené.

2. Nedoprovazené zapsané zavazadlo se piepravi, pouze pokud bylo bud’
oddéleno od cestujiciho z pficin, které cestujici nemohl ovlivnit, nebo
podrobeno nalezitym bezpecnostnim kontrolam.

NAKLAD A POSTA
Bezpecnostni kontroly nikladu a posty

1. Veskery naklad a posta se pfed nalozenim do letadla podrobuji bezpec-
nostnim kontrolam. Letecky dopravce piijme naklad nebo postu
k prepravé v letadle, pouze pokud tyto kontroly provedl sam nebo
provedeni téchto kontrol potvrdil a dolozil schvaleny agent, znamy
odesilatel nebo staly odesilatel.

2. Transferovy néklad a transferova posta mohou byt podrobeny alterna-
tivnim bezpec¢nostnim kontrolam, které podrobné stanovi provadéci
predpis.

3. Tranzitni naklad a tranzitni poSta mohou byt od bezpecnostnich kontrol
osvobozeny, pokud zlstavaji na palubé letadla.

Ochrana nikladu a posty

1. Naklad a posta, které maji byt letadlem pfepraveny, musi byt od okam-
ziku, kdy jsou provedeny bezpecnostni kontroly, do odletu letadla,
v némz maji byt piepraveny, chranény pted neopravnénymi Ciny.

2. Néklad a posta, které nejsou po provedeni bezpecnostnich kontrol
dostatecné chranény pted neopravnénymi Ciny, se podrobuji detekéni
kontrole.

POSTA A MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE

Posta leteckého dopravce a materialy leteckého dopravce se podrobuji
bezpecnostnim kontroldm a poté musi byt do okamziku naloZeni do letadla
chranény s cilem zabranit vneseni zakdzanych pfedméti na palubu letadla.

PALUBNI ZASOBY

Palubni zasoby, véetné palubnich zasob potravin, uréené k piepravé nebo
pouziti na palubé letadla se podrobuji bezpe¢nostnim kontrolam a poté
musi byt do okamziku nalozeni do letadla chranény s cilem zabranit
vneseni zakdzanych pfedmétii na palubu letadla.

LETISTNI DODAVKY

Dodavky uréené k prodeji nebo pouziti ve vyhrazenych bezpecnostnich
prostorech letist, vcetné dodavek pro prodejny bezcelniho zbozi
a restaurace, se podrobuji bezpecnostnim kontrolam s cilem zabranit
vneseni zakazanych predméti do téchto prostoru.

OPATRENI{ K ZAJISTENI BEZPECNOSTI ZA LETU
1. Aniz jsou dotcena platna pravidla pro provozni bezpecnost letectvi,

a) zabranuje se neopravnénym osobam v tom, aby za letu vstoupily do
kabiny posadky letadla;

b) potencialné nebezpecni cestujici se za letu podrobuji odpovidajicim
bezpecnostnim opatienim.
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2. K zabranéni protipravnim ¢intim za letu se piijmou odpovidajici bezpec-
nostni opatfeni, jako je Skoleni posadky letadla a palubnich pravod¢ich.

3. Vyjma zbrani piepravovanych v nakladovém prostoru se na palubé
letadla nesméji piepravovat zbrané, pokud nebyly splnény podminky
ochrany vyzadované podle vnitrostatniho prava a dotyénymi staty
nebylo udéleno povoleni.

4. Odstavec 3 se pouzije rovnéz na bezpecnostni doprovod, pokud je
ozbrojen.

NABOR A ODBORNA PRIPRAVA PRACOVNIKU

1. Osoby, které provadéji detekéni kontroly, kontroly vstupu nebo dalsi
bezpecnostni kontroly nebo které za jejich provadéni odpovidaji, jsou
prijimany, Skoleny a pfipadné osvédCovany s cilem zajistit, ze jsou
vhodné k pfijeti do zaméstnani a zpusobilé k vykonu povinnosti,
které jim jsou piidéleny.

2. Osoby jiné nez cestujici, které potfebuji pfistup do vyhrazenych bezpec-
nostnich prostorti, musi pfed tim, nez je jim vydan letistni identifikacni
prikaz nebo identifika¢ni prikaz posadky letadla, absolvovat odbornou
ptipravu v oblasti bezpecnosti.

3. Odborna ptiprava uvedena v odstavcich 1 a 2 se provadi ve formé
vstupniho a aktualizacniho Skoleni.

4. Skolitelé zapojeni do odborné piipravy osob uvedenych v odstavcich 1
a 2 musi mit nezbytnou kvalifikaci.

BEZPECNOSTN{ VYBAVENI

Vybaveni pouzivané k detekéni kontrole, kontrole vstupu a jinym bezpec-
nostnim kontroldm musi vyhovovat stanovenym technickym podminkam
a byt zpusobilé k provadéni dotéenych bezpecnostnich kontrol.
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PRILOHA II

Spolecné specifikace narodniho programu fFizeni kvality, jejz ma kazdy
Clensky stat provést v oblasti ochrany civilniho letectvi pi‘ed protipravnimi

1.
1.1

2.2

23

Ciny

VYMEZEN{ POIMU
Pro ucely této ptilohy se pouziji tyto definice:

1) ,,roénim objemem piepravy” se rozumi celkovy pocet pfilétajicich,
odlétajicich nebo tranzitnich cestujicich (zapocitanych jednou);

2) ,pfislusSnym organem™ se rozumi vnitrostatni organ urceny Clenskym
statem podle ¢lanku 9, odpovidajici za koordinaci a kontrolu prova-

déni jeho narodniho bezpecnostniho programu ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny;

3

~

auditorem se rozumi jakakoli osoba provadéjici jménem prislusného
organu ¢innosti v ramci vnitrostatni kontroly dodrzovani predpist;

4

=

certifikaci se rozumi formalni hodnoceni a potvrzeni ze strany
pfislusného organu nebo jeho jménem, ze ur¢itd osoba ma nezbytnou
zpusobilost k vykonu funkce auditora na pfijatelné urovni urcené
pfislusnym organem;

5

~

cinnostmi v ramci kontroly dodrzovani predpisi® se rozumi jakykoli
postup nebo proces uzivany pro posouzeni provadéni tohoto nafizeni
a narodniho bezpecnostniho programu ochrany letectvi pied protiprav-
nimi Ciny;

6

~

»hedostatkem® se rozumi nedodrzeni nékterého z pozadavki na
ochranu letectvi pfed protipravnimi €iny;

7) ,inspekci® se rozumi prezkum provadéni bezpecnostnich opatieni
a postupt, jehoz cilem je uréit, zda jsou provadény efektivné a v
pozadovaném standardu, a zjistit jakékoli nedostatky;

8) ,,pohovorem™ se rozumi kontrola provedena auditorem ustné s cilem
zjistit, zda jsou provadéna specifickd bezpecnostni opatieni nebo
postupy;

9) ,,pozorovanim* se rozumi auditorova vizualni kontrola provadéni
bezpecnostnich opatfeni nebo postupt;

10) ,,reprezentativnim vzorkem® se rozumi vybér z moznych variant
kontroly, jehoz velikost a rozsah jsou postacujici jako zaklad pro
obecné zavéry ohledné standardl provadeéni;

11) ,,bezpetnostnim auditem™ se rozumi dikladny piezkum bezpecnost-
nich opatieni a postupt s cilem urcit, zda jsou soustavné a plné prova-
dény;

12) ,testem* se rozumi zkouska opatieni v oblasti ochrany letectvi pred
protipravnimi €iny, pfi niz pfislusny organ predstira imysl spachat
protipravni Cin, aby ovéfil efektivnost provadéni stavajicich bezpec-
nostnich opatient;

13) ,,ovéfenim® se rozumi ¢innost provadéna auditorem s cilem uréit, zda
je specifické bezpecnostni opatieni skutecné pouzivano;

14) ,,;slabym mistem™ se rozumi jakékoli nedostatky v provadénych opatie-
nich a postupech, jichz by mohlo byt vyuzito ke spachani protiprav-
niho ¢inu.

PRAVOMOCI PRISLUSNEHO ORGANU

Clenské staty udgli piislusnému organu nezbytné pravomoci ke kontrole
a vynucovani veskerych pozadavkid tohoto nafizeni a jeho provadécich
predpist, véetné pravomoci ukladat sankce v souladu s ¢lankem 21.

Prislusny organ provadi Cinnosti v ramci kontroly dodrzovéani predpist
a ma pravomoci nezbytné k tomu, aby mohl pozadovat napravu jakéhokoli
zjisténého nedostatku ve stanovenych lhitach.

Ve vztahu k ¢innostem pro napravu nedostatkii a donucovacim opatienim
se zavede odstupniovany a priméfeny pfistup. Tento pfistup spociva
v krocich pfijimanych postupné az do dosazeni napravy, vcetné:
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4.4

4.5

4.6

a) rad a doporuceni;

b) formalni vystrahy;

¢) oznameni o vynucovani predpist;
d) spravnich sankci a soudniho fizeni.

Piislusny organ muze jeden nebo vice téchto kroki vynechat, zejména
pokud je nedostatek zavazny nebo se opakuje.

CILE A OBSAH NARODNIHO PROGRAMU RiZENI KVALITY

Cilem narodniho programu fizeni kvality je ovéfit, ze opatfeni v oblasti
ochrany letectvi pfed protipravnimi €iny jsou efektivné a fadné provadéna,
a urcit uroven dodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni a narodniho bezpec-
nostniho programu ochrany civilnitho letectvi pfed protipravnimi ciny
prostrednictvim ¢innosti v ramci kontroly dodrzovani predpist.

Narodni program fizeni kvality zahrnuje tyto prvky:
a) organiza¢ni strukturu, odpovédnost a zdroje;
b) popisy pracovni naplné a kvalifikace pozadované pro auditory;

¢) Cinnosti v ramci kontroly dodrzovani piedpisit véetné rozsahu bezpec-
nostnich auditli, inspekci a testi a po skutecném nebo potencialnim
poruseni bezpecCnosti také vySetfovani, Cetnost bezpeCnostnich auditi
a inspekci a rovnéz klasifikaci dodrzovani predpist;

d) prizkumy v piipadé potreby pifehodnoceni bezpecnostnich potieb;

c

~

¢innosti pro napravu nedostatkd, véetné informaci o podavani zprav
o nedostatcich, navaznych opatfenich a napravé, s cilem zajistit dodrzo-
vani pozadavki na ochranu letectvi pied protipravnimi €iny;

f) donucovaci opatieni a ptipadné sankce, jak je uvedeno v bodech 2.1
a 2.3 této pfilohy;

g) podavani zprav o provedenych ¢innostech v ramci kontroly dodrzovani
predpist, piipadné véetné vymény informaci o mife dodrzovani pied-
pist mezi vnitrostatnimi subjekty;

h

=

kontrola opatieni pro vnitini kontrolu kvality letiSt, provozovateld
a subjekti;

i) proces zaznamenavajici a analyzujici vysledky narodniho programu
fizeni kvality za ucelem identifikace trendd a fizeni vyvoje budoucich
politik.

KONTROLA DODRZOVANI PREDPISU

Veskera letisté, provozovatelé a ostatni subjekty odpovédné za ochranu
letectvi pfed protipravnimi Ciny se pravidelné kontroluji pro zajisténi
rychlého odhaleni nedostatkd a jejich napravy.

Kontrola se provadi v souladu s narodnim programem fizeni kvality,
pricemz se zohledni uroven rizika, druh a povaha provoznich cinnosti,
obvyklé podminky provadéni, vysledky vnitini kontroly kvality letist,
provozovateli a subjektl a jiné faktory a posudky, které maji vliv na
Cetnost kontroly.

Predmétem kontroly je provadéni a efektivita opatieni pro vnitini kontrolu
kvality letist, provozovateli a ostatnich subjektt.

Kontrolu kazdého jednotlivého letist¢ tvoii vhodna kombinace cinnosti
v ramci kontroly dodrzovani ptedpisi a podava tak souhrnny pichled
o provadéni bezpecnostnich opatieni v dané oblasti.

Rizeni, stanoveni priorit a organizovani programu fzeni kvality se usku-
teciiuje nezavisle na provoznim provadéni opatieni piijatych v ramci narod-
niho bezpecnostniho programu ochrany civilniho letectvi pied protiprav-
nimi Ciny.

Mezi c¢innosti v rdmci kontroly dodrzovéani predpisti patfi bezpecnostni
audity, inspekce a testy.

METODIKA

Metodika provadéni kontrolnich cinnosti se ftidi standardizovanym
pristupem, jenz zahrnuje stanoveni tkold, planovani, pfipravu, ¢innost na
misté, klasifikaci zjisténi, vypracovani zpravy a napravny proces.
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6.4.

7.2

7.3

Cinnosti v ramci kontroly dodrzovani ptedpisi vychazeji ze systematic-
kého shromazd’ovani informaci prostiednictvim pozorovani, pohovord,
prezkumu dokumentti a ovéfovani.

Cinnosti v ramci kontroly dodrzovani piedpisi zahrnuji ohlasené
i neohlasené Cinnosti.

BEZPECNOSTN{ AUDITY
Bezpecnostni audit zahrnuje:
a) veskera bezpecnostni opatfeni na letisti nebo

b) veskera bezpecnostni opatieni provedena jednotlivym letistém, letiStnim
terminalem, provozovatelem nebo subjektem nebo

c) konkrétni ¢ast narodniho bezpecnostniho programu ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi Ciny.

Metodika provadéni bezpecnostniho auditu zohlednuje tyto prvky:

a) ohlaseni bezpecnostniho auditu a pfipadné predani dotazniku predcha-
zejictho auditu;

b) pfipravnou fazi vcetné prezkumu vyplnéného dotazniku predchazejiciho
auditu a jiné piislusné dokumentace;

¢) uvodni informacni setkani se zastupci letisté, provozovateli nebo
subjekti pred zahajenim kontrolni ¢innosti na miste;

d) ¢innost na misté;
e) vyhodnoceni a podavani zprav;

f) v pripad¢ zjisténych nedostatkli napravny proces a souvisejici kontrola
tohoto procesu.

S cilem potvrdit, Ze jsou provadéna bezpecnostni opatieni, vychéazi vykon
bezpecnostniho auditu ze systematického shromazd’ovani informaci jednou
nebo né¢kolika z nize uvedenych technik:

a) prezkum dokumentt;

b) pozorovani;

¢) pohovory;

d) ovérovani.

Letisté s rocnim objemem piepravy presahujicim 10 miliond cestujicich se
podrobi bezpecnostnimu auditu zahrnujicimu veskeré normy ochrany

letectvi pted protipravnimi ¢iny nejméné jednou za Ctyfi roky. Pfedmétem
prezkumu je reprezentativni vzorek informaci.

INSPEKCE

Inspekce zahrnuje nejméné jednu skupinu pfimo propojenych bezpecnost-
nich opatieni pfilohy I tohoto nafizeni a odpovidajici provadéci predpisy,
kontrolované v ramci jedné Cinnosti nebo v piiméfené lhuté, obvykle
nepiekracujici tfi mésice. Pfedmétem pfezkumu je reprezentativni vzorek
informaci.

Skupina piimo propojenych bezpecnostnich opatieni je skupina dvou nebo
vice pozadavkd uvedenych v piiloze I tohoto nafizeni a odpovidajicich
provadécich piedpist, jez se natolik vzajemné ovliviwuji, ze dosazeni cile
nelze adekvatné posoudit, pokud nejsou zohlednény spole¢né. Mezi tyto
skupiny patii také skupiny uvedené v dodatku I této piilohy.

Inspekce se neohlasuji. Pokud se pfislusny organ domniva, ze to neni
proveditelné, Ize inspekce ohlasit. Metodika provadéni inspekce zohlednuje

tyto prvky:

a) pripravnou fazi;

b) ¢innost na miste;

¢) vyhodnoceni v zavislosti na Cetnosti a vysledcich kontrolnich ¢innosti;
d) podavani zprav / provadéni zaznamu;

e) napravny proces a jeho kontrola.
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7.4

7.5

7.6

8.2

10.
10.1

10.2

S cilem potvrdit, Ze jsou bezpecnostni opatieni efektivni, vychazi vykon
inspekce ze systematického shromazd’ovani informaci jednou nebo néko-
lika z nize uvedenych technik:

a) prezkum dokumentt;
b) pozorovani;

¢) pohovory;

d) ovétrovani.

Na letistich s ro¢nim objemem piepravy piesahujicim 2 miliony cestujicich
se inspekce vSech skupin pifimo propojenych bezpecnostnich opatieni
uvedenych v kapitolach 1 az 6 pfilohy I tohoto nafizeni provadéji nejméné
jednou za 12 mésict, pokud nebyl v uvedené dobé na letisti proveden
audit. Cetnost inspekce veskerych bezpegnostnich opatieni uvedenych
v kapitolach 7 az 12 piilohy I urci pfislusny organ na zakladé posouzeni
rizika.

Pokud c¢lensky stat nema zadné letisté¢ s rocnim objemem piepravy pies-
ahujicim 2 miliony cestujicich, uplatni se pozadavky bodu 7.5 na leti§té na
uzemi tohoto Clenského statu, které ma nejvyssi roéni objem piepravy.

TESTY

Provadgji se testy s cilem piezkoumat efektivnost provadéni nejméné
téchto bezpecnostnich opatieni:

a) kontroly pfistupu do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostort;
b) ochrany letadel;

¢) detekéni kontroly cestujicich a kabinovych zavazadel;

d) detekéni kontroly pracovnikl a vnasenych predméti;

e) ochrany zapsanych zavazadel,

f) detekéni kontroly nakladu nebo posty;

g) ochrany nakladu a posty.

Z testu se vypracuje protokol vcetné metodiky, zohlednujici pravni,
bezpecnostni a provozni pozadavky. Metodika se zabyva témito prvky:

a) piipravnou fazi;
b) cinnosti na miste;

¢) vyhodnocenim v zavislosti na cetnosti a vysledcich kontrolnich
¢innosti;

d) podavanim zprav / provadénim zaznami;
e) napravnym procesem a jeho kontrolou.
PRUZKUMY

Provadéji se priizkumy, kdykoli pfisluSny organ rozpozna potiebu piehod-
notit operace s cilem zjistit jakakoli slaba mista a zabyvat se jimi.
V piipadé zjisténi slabého mista piislusSny organ pozaduje provedeni
ochrannych opatieni odpovidajicich riziku.

PODAVAN{ ZPRAV

Cinnosti v ramci kontroly dodrzovani piedpisii se zaznamenavaji

a podavaji se o nich zpravy ve standardizovaném formatu umoziujicim
pribéznou analyzu trendi.

Zahrnuty jsou tyto prvky:

a) druh Cinnosti;

b) kontrolované letisté, provozovatel nebo subjekt;
¢) datum a cas Cinnosti,

d) jména auditori provadgjicich danou ¢innost;

e) rozsah Cinnosti;

f) zjisténi spolu s odpovidajicimi ustanovenimi narodniho bezpeénostniho
programu ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi Ciny;
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10.3

11.

12.
12.1

12.2

13.

13.1
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14.
14.1

15.
15.1

15.2

16.
16.1

g) klasifikace dodrzovani piedpisi;
h) ptipadna doporuceni napravnych opatieni;
i) pfipadna lhita pro napravu.

V ptipadg, ze jsou zjistény nedostatky, sdéli pfislusny organ tato zjisténi
letisti, provozovatelim nebo subjektim, jez jsou ptedmétem kontroly.

SPOLECNA KLASIFIKACE DODRZOVANI PREDPISU

Cinnostmi v ramei kontroly dodrzovani piedpisti se hodnoti provadéni
narodniho bezpecnostniho programu ochrany civilniho letectvi pied proti-
pravnimi Ciny, pfiCemz je pouzivan harmonizovany systém klasifikace
dodrzovani ptedpist stanoveny v dodatku II.

NAPRAVA NEDOSTATKU

Zjisténé nedostatky se ihned odstrani. Pokud nelze napravu provést ihned,
pfijmou se kompenzac¢ni opatieni.

Piislusny organ ulozi letistim, provozovatelim nebo subjektim, které
podléhaji ¢innostem v ramci kontroly dodrzovani pfedpisti, povinnost pred-
lozit k odsouhlaseni akcni plan fesici veskeré nedostatky uvedené ve zpra-
vach spolu se lhtitami pro provedeni napravnych opatieni a potvrdit dokon-
Ceni napravného procesu.

NAVAZNE CINNOSTI V SOUVISLOSTI S OVEROVANIM NAPRAVY
Poté, co letisté, provozovatel nebo subjekt podléhajici kontrole potvrdi, ze
byla pftijata veskera pozadovana napravna opatieni, prislusny organ prove-
deni téchto napravnych opatfeni ovéfi.

Navazné c¢innosti uzivaji nejvhodnéjsi metodu kontroly.

DOSTUPNOST AUDITORU

Kazdy clensky stat zajisti, aby byl pro pfislusny organ piimo nebo pod
jeho dozorem dostupny dostate¢ny pocet auditord pro provedeni veskerych
¢innosti v ramci kontroly dodrzovani predpist.

KVALIFIKACNI KRITERIA PRO AUDITORY

Kazdy clensky stat zajisti, aby auditofi vykonavajici funkce jménem
ptislusného organu:

a) neméli zadné smluvni nebo penézité zavazky vuci letisti, provozovateli
nebo subjektu, jenz ma byt predmétem kontroly, a

b) méli pfislusnou zplsobilost, jez zahrnuje dostatecné teoretické
a praktické zkuSenosti v pfislusné oblasti.

Auditofi podléhaji certifikaci nebo rovnocennému schvalovani piislusnym
organem.

Auditofi jsou zpusobili v téchto oblastech:

a) porozuméni aktualné platnym bezpecnostnim opatienim a jejich pouziti
na kontrolované ¢innosti, vcetné:

— porozuméni bezpecnostnim zasadam,

— porozuméni ukolim v oblasti dozoru,

— porozuméni faktorim s vlivem na lidsky vykon;
b) odborné znalosti bezpecnostnich technologii a bezpecnostnich postupt;
c¢) znalosti zasad, postupti a technik kontroly dodrzovani predpist
d) odborna znalost kontrolovanych ¢innosti;
e) porozuméni roli a pravomocim auditora.
Auditofi se ucastni opakované odborné pfipravy konané s dostatecnou
Cetnosti, aby se zajistilo uchovani stavajici zptsobilosti a ziskavani nové
zpusobilosti zohlednujici vyvoj v oblasti bezpecnosti.
PRAVOMOCI AUDITORU

Auditorim provadéjicim kontrolni ¢innost se poskytnou dostateéné pravo-
moci k ziskani informaci nezbytnych pro vykon jejich ukolu.
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16.3

16.4

17.
17.1

18.

18.1

18.2
18.3

Auditofi nosi prikaz totoznosti opraviujici k provadéni ¢innosti v ramci
kontroly dodrzovani pfedpisti jménem pfislusného orgdnu a umoziujici
pfistup do veskerych pozadovanych prostord.

Auditofi jsou opravnéni:

a) ziskat pro ucely kontroly okamzity pfistup do veskerych pfislusnych
prostor véetné letadel a budov a

b) pozadovat spravné provedeni nebo opakovani bezpecnostnich opatieni.

S ohledem na pravomoci udélené auditorim piislusny organ v nize uvede-
nych pfipadech pfijme opatieni v souladu s bodem 2.3:

a) Gmyslné branéni vykonu funkce auditora;

b) neposkytnuti informaci vyzadovanych auditorem nebo odmitnuti takové
informace poskytnout;

¢) poskytnuti nepravdivych nebo zavadé¢jicich informaci auditorovi
s klamnym tmyslem a

d) vydavani se za auditora s klamnym tmyslem.
OSVEDCENE POSTUPY

Clenské staty informuji Komisi o osvédéenych postupech, které se tykaji
programii fizeni kvality, metodiky provadéni auditi a auditor. Komise
tyto informace zpfistupni ¢lenskym statim.

PODAVANI ZPRAV KOMISI

Clenské staty kazdorotné podavaji Komisi zpravu o opatienich piijatych
k pInéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni a o situaci v oblasti
ochrany letectvi pted protipravnimi ¢iny na letiStich umisténych na jejich
tuzemi. Sledované obdobi zpravy je od 1. ledna do 31. prosince. Zprava se
podava do tii mésicti po skonceni tohoto sledované¢ho obdobi.

Obsah zpravy se fidi dodatkem III za pouziti vzoru poskytnutého Komisi.

Komise hlavni zavéry z téchto zprav zpfistupni ¢lenskym statim.
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Dodatek 1

Prvky, jez maji byt zahrnuty do skupiny pfimo propojenych bezpecnostnich
opatieni

Skupiny piimo propojenych bezpe¢nostnich opatieni uvedené v bodu 7.1 piilohy
II zahrnuji nasledujici prvky piilohy I tohoto naifizeni a odpovidajicich ustano-
veni jeho provadécich ptedpist:
Pro bod 1 — Bezpecnost letisté:

i) bod 1.1 nebo

i) bod 1.2 (krom¢ ustanoveni ohledné identifika¢nich priikazti a povoleni
vjezdu) nebo

iii) bod 1.2 (ustanoveni ohledné identifikacnich prikazl) nebo
iv) bod 1.2 (ustanoveni ohledné povoleni vjezdu) nebo
v) bod 1.3 a pfislusné prvky bodu 12 nebo
vi) bod 1.4 nebo
vii) bod 1.5.
Pro bod 2 — Vymezené prostory letist’:
cely bod
Pro bod 3 — Bezpecnost letadel:
i) bod 3.1 nebo
ii) bod 3.2.
Pro bod 4 — Cestujici a kabinova zavazadla:
i) bod 4.1 a piislusné prvky bodu 12 nebo
i) bod 4.2 nebo
iii) bod 4.3.
Pro bod 5 — Zapsana zavazadla:
i) bod 5.1 a pfislusné prvky bodu 12 nebo
ii) bod 5.2 nebo
iii) bod 5.3.
Pro bod 6 — Naklad a posta:

i) veskera ustanoveni ohledné detekcnich a bezpecnostnich kontrol ze strany
schvaleného agenta, s vyjimkou ustanoveni bodil ii) az v) nize, nebo

ii) veskera ustanoveni ohledné bezpe¢nostnich kontrol ze strany znamych odesi-
lateli nebo

iii) veSkera ustanoveni ohledné stalych odesilatelit nebo

iv) veskera ustanoveni ohledné prepravy nakladu a posty nebo

v) veskera ustanoveni ohledné ochrany nakladu a poSty na letiStich.
Pro bod 7 — PoSta a materialy leteckého dopravce:

cely bod

Pro bod 8 — Palubni zasoby:

cely bod

Pro bod 9 — LetiStni dodavky:

cely bod

Pro bod 10 — Opatfeni k zajiSténi bezpe¢nosti za letu:

cely bod
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Pro bod 11 — Nabor a odborna priprava pracovniki:

i) veskera ustanoveni ohledné naboru pracovniktl pro letisté, leteckého dopravce
nebo subjekt nebo

ii) veskera ustanoveni ohledné odborné pfipravy pracovniki pro letiste, letec-
kého dopravce nebo subjekt.
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Dodatek 11

Harmonizovany systém klasifikace dodrZovani predpist

Pro hodnoceni provadéni narodniho bezpe¢nostniho programu ochrany civilniho letectvi pfed proti-
pravnimi ¢iny se pouzije tato klasifikace dodrzovani pfedpisi.

Bezpecénostni audit Inspekce Test
PIn¢ vyhovujici
yhovH V. v v
Vyhovujici, ale vyZzaduje zlepSeni
y i) y 1] P v v/ v
Nevyhovujici
yhovH Vs Vs Vs
Nevyhovujici se zasadnimi nedostatk
Y 1) Yy v 4 v
Nepouzije se
pouzy v v/
Neni potvrzeno
P Vs v Vs
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Dodatek III

OBSAH ZPRAVY PRO KOMISI

. Organiza¢ni struktura, odpovédnost a zdroje

a) Organizacni struktura fizeni kvality, odpovédnost a zdroje véetné plano-
vanych budoucich zmén (viz bod 3.2 pism. a)).

b) Pocet auditori — soucasny a planovany (viz bod 14).

¢) Odborna piiprava, kterou auditoii dokondili (viz bod 15.2).
. Cinnosti provozni kontroly

Veskeré provedené kontrolni ¢innosti, s uvedenim:

a) druhu (bezpecnostni audit, pocatecni inspekce, navazna inspekce, test,
jind ¢innost);

b) kontrolovanych letist, provozovatelt nebo subjekti;
¢) rozsahu;

d) Ccetnosti a

e) celkového poctu ¢lovekodnt stravenych v terénu.

. Cinnosti k napravé nedostatki

a) Stav provadéni ¢innosti k napravé nedostatkul.

b) Hlavni provedené nebo planované cinnosti (napf. vytvofeni novych
pracovnich pozic, nakup vybaveni, stavebni prace) a pokrok dosazeny
pfi sjednavani napravy.

¢) Uzivana donucovaci opateni (viz bod 3.2 pism. f)).
. Obecné udaje a trendy

a) Celkovy wvnitrostatni ro¢ni objem osobni a nakladni dopravy a pocet
pohybu letadel.

b) Seznam letiSt’ podle kategorie.

c) Pocet leteckych dopravci provozujicich ¢innost z tizemi podle kategorie
(vnitrostatni, EU, tfeti zemg).

d) Pocet schvalenych agentd.
e) Pocet spolecnosti dodavajicich potraviny.
f) Pocet uklidovych spolecnosti.

g) Priblizny pocet dalSich subjekti se zodpoveédnosti v oblasti ochrany
letectvi pied protipravnimi ¢iny (znami odesilatelé, spolecnosti zajist'ujici
pozemni odbaveni).

. Situace v oblasti ochrany letectvi pied protipravnimi ¢iny na letiStich

Obecné souvislosti situace v oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny
v Clenském staté.



